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A KUTATAS TARGYA

Jelen értekezés bemutatja a nyelvi mérés és értékelés egységesitésére iranyuld eurdpai
torekvéseket, valamint vizsgalja ezeknek a torekvéseknek a hatdsat a magyar
nyelvvizsgéaztatds rendszerére, kiillonds tekintettel a szaknyelvi, illetve a katonai szaknyelvi

nyelvvizsgéakra.

Ezen felil az értekezés ismerteti ¢s feltarja azt a folyamatot, melynek
eredményeképpen a katonai szaknyelvi nyelvvizsgdk az Europai Unid és az Eurdpa Tanacs
torekvéseivel Osszhangban 1étrejove atlathatd és egységes alapon nyugvod eurdpai

nyelvvizsgaztatasi rendszerek részévé valhatnak.

A TEMA AKTUALITASA

Az integral6d6é Européaban és globalizal6dé vildgunkban egyre nagyobb jelentdsége
van az idegennyelv-ismeretnek. Magyarorszag csak abban az esetben képes hatékonyan részt
venni a nemzetkozi politikai, katonai, gazdasagi, kulturalis €s egyéb szervezetek munkéjaban,

ha rendelkezik elegend6 szdmu, magas szintli idegennyelv-tudéssal biré szakemberrel.

Az egész vilagon, igy az Eurdpai Unidban is, az idegennyelv-tudds mérésének és
értékelésének jelenleg legelfogadottabb eszkdze a nyelvvizsga. Hazank szamadara alapvetd
fontossagu, hogy ezen a téren is képes legyen megfelelni a nemzetkdzi elvarasoknak és
normaknak, vagyis olyan korszerli idegennyelv-ismeretet mérd és értékeld rendszerekkel

rendelkezzen, melyek eldsegitik allampolgédraink mobilitasat, orszagunk tovabbi nemzetkozi

crer

A Magyar Honvédség szdmara tavlati célokat megfogalmazé dokumentum, a
Humanstratégia a professzionalis haderd kialakitasara 2003-2013 is egyértelmiien kiemeli,
hogy a szovetséges haderdkkel Osszehasonlithatd, EU- ¢és NATO-konform, a hazai
kozszolgalati szféraval kompatibilis szakmai kovetelményrendszer kialakitasa sziikséges.'
Ezek a célkitlizések nyilvanvaléan magukban foglaljdk a Honvédség allomanya
nyelvismeretének mérésére hasznalatos katonai szaknyelvi nyelvvizsgarendszerek egységes

eurdpai normakkal valo 6sszhangba hozasat is.

Az Eurdpai Unid és az Europa Tanacs kdzosen szorgalmazzak, hogy a tagallamokban

a Kozos Eurdpai Referenciakeret (a tovabbiakban: Referenciakeret) képezze a nyelvtudas

! Humanstratégia a professzionalis haderd kialakitasara 2003-2013, 9. o.



mérésének egységes alapjat. Elengedhetetlen, hogy a magyarorszagi nyelvvizsgarendszerek,
beleértve ebbe a katonai szaknyelvi nyelvvizsgarendszereket is, Osszhangba keriiljenek a

Referenciakeret nyelvi szintjeivel, kategoridival és kritériumaival.

Az elkovetkezendd években a Referenciakeret varhatoan egyre meghatarozobb
szerepet fog betdlteni mind a nyelvi mérés €s értékelés, mind a nyelvoktatas teriiletén az Unid
valamennyi tagéllamaban, beleértve Magyarorszagot is, ezért mindenképpen indokolt a

Referenciakeret helyi rendszerekben valé alkalmazhatdsaganak folyamatos vizsgalata.

KUTATASI CELKITUZESEK

1. A rendelkezésre all6 dokumentumok tartalmi elemzésével bizonyitani tervezem, hogy az
Eurépai Unidé és az Eurdpa Tandcs célja az eurdpai nyelvvizsgdk és nyelvvizsga-
bizonyitvanyok atlathatésdganak megteremtése. Elemezni és rogziteni szandékozom a két
intézmény altal inditott programok ¢és projektek azon csomopontjait, melyek a

Magyarorszagon foly6 nyelvvizsgaztatasra alapvetden meghatdrozé hatdssal vannak.

2. Vizsgalni tervezem az utdbbi hat évtized magyarorszagi nyelvvizsgaztatasi rendszerében
bekovetkezett alapvetd valtozasokat, és fel szdndékozom tarni azt a folyamatot, melynek
sordn az Otvenes évek merev, erésen centralizalt nyelvvizsgarendszerétdl lépésenként
bekovetkezd valtozasok Utjan eljutottunk napjaink rugalmasabb, decentralizalt rendszeréig,

melyben kiilonféle tipusu akkreditalt nyelvvizsgarendszerek miitkodhetnek.

3. Részletekbe menden vizsgalni szandékozom, és fel tervezem tarni azt a konzekvens
folyamatot, mellyel a katonai szaknyelvi nyelvvizsgarendszerek a Referenciakerethez
illeszthetdk. Az eljarasokat ¢és modszereket Ugy szandékozom leirni, hogy azok
segitségével a jovOben a katonai szaknyelvi nyelvvizsgarendszerek barmely mas

nyelvvizsgarendszerekhez torténd illesztése is megvaldsulhasson.

4. Elemzem ¢és Osszegezem a katonai szaknyelvi nyelvvizsgarendszerek leglényegesebb
kategoriait és josdgmutatoit a Referenciakeret fogalomkészletében, mely megalapozza azt,
hogy a jovOben a katonai szaknyelvi nyelvvizsgarendszerek nemcsak a helyi vizsgazok és
felkészitoik szamara, de valamennyi eurdpai unios tagallam szdmara is jol attekinthetd

rendszerekként miikodjenek.



5. A nyelvvizsgaztatds ¢és a nyelvoktatds kozotti szoros kapcsolatbol kiindulva fel
szandékozom tarni a katonai szaknyelvi nyelvvizsgarendszereknek azon pontjait, melyek
az europai, illetve a katonai nyelvi képzés és nyelvvizsgdztatas szinkronizalasa érdekében a
jovoben modositasra javasoltak. Ezekre a modositdsokra az értekezésben konkrét

javaslatokat tervezek tenni.

KUTATASI MODSZEREK

Az értekezés elkészitése soran a kovetkezd kutatdsi modszereket alkalmaztam:
— Tanulméanyoztam a nyelvi tesztelés elméleti és gyakorlati kérdéseivel foglalkozé hazai

¢és nemzetkozi szakirodalmat.

— A rendelkezésre all6 dokumentumok alapjan attekintettem az Eurdpai Unid és az
Europa Tanacs nyelvoktatassal és nyelvvizsgaztatassal kapcsolatos allasfoglalasait,
ajanlasait és projektjeit.

— Tanulmanyoztam a Referenciakeret szintleirasait, nyelvhasznalat megkozelitését,

vizsgaltam a Referenciakeret nyelvi tesztelésben valé alkalmazhatosagat.

— A nyelvvizsgaztatast szabalyoz6 korméany- ¢€s miniszteri rendeletek alapjan
attekintettem ¢és elemeztem a magyarorszagi nyelvvizsgdztatds fobb korszakait,

jellegzetességeit az 50-es évektdl napjainkig.

— Vizsgaltam a szaknyelvi nyelvvizsgarendszerek sajatossagait, a velilkk szemben

tamasztott kovetelményeket.

— Statisztikailag feldolgoztam ¢és elemeztem a ZMNE Nyelvvizsgakozpont katonai

szaknyelvi nyelvvizsgarendszereinek adatait.

— Részletekbe menden attekintettem ¢és elemeztem a katonai szaknyelvi
nyelvvizsgarendszerek Referenciakerethez torténd illesztésének eljarasait és

modszereit.

— Alkalmaztam a katonai szaknyelvi nyelvvizsgaztatasban szerzett tapasztalataimat,

ajanlasokat fogalmaztam meg a katonai szaknyelvi nyelvvizsgaztatas korszertsitésére.



AZ ERTEKEZES FELEPITESE

Az értekezés a bevezetéssel kezdddik, melyben ismertetem a kutatas targyat, a téma

aktualitasat, a munkahipotézist és az alkalmazott kutatasi modszereket.

Az elso fejezetben bemutatom a jelenlegi eurdpai nyelvoktatds és nyelvvizsgaztatas
szempontjabol meghatarozé intézmények — az Eurdpai Unid és az Europa Tanéacs — oktatds-
¢s nyelvoktatas-politikdjat. Ismertetem az Unid fontosabb allasfoglalasait és torekvéseit a
nyelvi teszteléssel ¢és nyelvvizsgaztatassal kapcsolatban. Rémutatok az Europa Tanacs
nyelvoktatdsban €s nyelvi tesztelésben betoltdtt jelentds szerepére, €s kiemelten foglalkozom
az Eur6épa Tandcs nyelvi programjanak legujabb fejlesztéseivel: az Eurdpai Nyelvi
Portfolioval és a K6zos Europai Referenciakerettel, tovabba vizsgalom ez utobbi szerepét a

nyelvi tesztelésben.

A masodik fejezetben a nyelvvizsgaztatast szabalyoz6 torvények és miniszteri rendeletek
alapjan attekintem a magyarorszagi nyelvvizsgdztatas rendszerét az Otvenes évektol
napjainkig. Ramutatok az egyes korszakok fobb jellegzetességeire. Bemutatom a jelenleg
Magyarorszagon miikodo akkreditalt nyelvvizsgarendszereket, statisztikai adatokat kézlok és

elemzek az akkreditacié rendszerének bevezetése 6ta Magyarorszagon tett nyelvvizsgéakrol.

A harmadik fejezetben a szaknyelvi nyelvvizsgakkal foglalkozom. Vizsgalom a szaknyelv
¢s az altalanos nyelv problematikajat, kitérek a szaknyelvi nyelvvizsgak céljara, tovabba
részletezem a szaknyelvi ¢és éaltalanos nyelvvizsgak kozotti alapvetd kiilonbségeket.
Ismertetem a szaknyelvi nyelvvizsgdk jellegzetességeit és a veliikk szemben tdmasztott
alapvetd kovetelményeket. Részletesen bemutatom a katonai szaknyelvi nyelvvizsgaztatas
magyarorszagi kozpontjat, a ZMNE Nyelvvizsgakdzpontot, az ott folyd nyelvvizsgaztatast, €s

statisztikai adatokat kozIok és elemzek a katonai szaknyelvi nyelvvizsgarendszerekrol.

A negyedik fejezetben a katonai szaknyelvi nyelvvizsgdk Referenciakerethez torténd
szintillesztésével foglalkozom. Kitérek az illesztés hatteréiil szolgdldé kormanyrendelet
részleteire. Bemutatom az Eurdpa Tanacs szerepét a szintillesztés folyamataban. Részletesen
feltirom a katonai szaknyelvi nyelvvizsgdk szintillesztésének folyamatat, kitérek a
familiarizaci6 (a Referenciakerettel vald ismerkedés), a specifikdcio (a vizsgaleiras
elkészitése a Referenciakeret kategoriai szerint), a standardizdlds (az értékitéletek
egységesitése) ¢€s az empirikus validdlas (a specifikacié és a standardizalas szakaszaban

megfogalmazottak igazolasa mindségi és mennyiségi modszerek segitségével) szakaszaira.



Az otodik fejezetben a katonai szaknyelvi nyelvvizsgarendszerek korszerlsitésének

lehetdségeit vizsgalom, €és konkrét javaslatokat teszek a vizsgarendszerek fejlesztésére.

Az értekezés végén Osszefoglalom kutatasi eredményeimet, kovetkeztetéseket vonok le, és

ajanlasokat fogalmazok meg az értekezés felhasznalasi lehetéségeivel kapcsolatban.

Az értekezést a szakirodalmi hivatkozasok, sajat publikacioim jegyzéke, a tdblazatok és abrak

jegyzéke, valamint a mellékletek zarjak.

A KUTATOMUNKA OSSZEFOGLALASA

OSSZEGZETT KOVETKEZTETESEK ES JAVASLATOK

A kutatomunka eredményeképpen, mely magdban foglalta a rendelkezésre allo

dokumentumok és a szakirodalom attanulmanyozasat, az O0sszegyujtott adatok elemzését,

valamint tobbéves oktatoi €s vizsgaztatoi tapasztalataim feldolgozasat, a kovetkezd atfogdbb

kovetkeztetéseket €s javaslatokat fogalmaztam meg:

A magyarorszagi nyelvvizsgarendszerek, beleértve a katonai szaknyelvi
nyelvvizsgarendszereket is, folyamatos korszeriisitése, eurdpai normdkkal valo
Osszhangba hozasa alapvetd érdeke orszdgunknak. Ez a folyamat hozzajarul az eurdpai
nyelvvizsgarendszerek és nyelvvizsga-bizonyitvanyok atlathatosaganak
megteremtéséhez, ami eldsegiti hazank allampolgarainak mobilitdsat, orszagunk

hatékony részvételét az Eurdpai Unio és egyéb szervezetek munkéjaban.

A Ko6z6s Eurdpai Referenciakeret varhatéan egyre elterjedtebbé valik az Europai Unio
tagallamaiban mind a nyelvoktatds, mind a nyelvi tesztelés teriiletén. Ezzel
Osszhangban célszerli folytatni a Referenciakeret ezeken a teriileteken valo

alkalmazhatdsaganak a tovabbi vizsgalatat.

Hazankban az Eurdpai Nyelvi Portfolio, mely a nyelvtudas onértékelés formajaban
torténd leirasara szolgal meglehetdsen ismeretlennek és szokatlannak szamit. Bar az
onértékelés nem helyettesitheti az eddig jol bevalt értékelési modokat (nyelvtanari
értékelés, nyelvvizsga stb.), azonban az értekezésben kifejtett pozitivumai miatt 1j
dimenziot nyithat a nyelvi értékelésben, ezért az Eurdpai Nyelvi Portfoliéo bevezetése
¢s széleskorii alkalmazédsa a Magyar Honvédségben folyd nyelvi képzésben

mindenképpen megfontolando.



— A katonai szaknyelvi vizsgarendszerek korszeriisitése nem fejezédhet be a
Referenciakerethez torténd szintillesztéssel. A vizsgarendszerek miukodtetdinek
feladata a vizsgarendszerek folyamatos korszerlsitése €s tokéletesitése, valamint a
vizsgaztatds szinvonaldnak novelése. Mindez a vizsgarendszerek rendszeres
feliilvizsgalataval, a vizsgdkbol nyert adatok empirikus vizsgélatdval érhetd el.
Biztositani kell, hogy a nyelvvizsgdk Osszhangban legyenek a Magyar Honvédség
allomanyanak nyelvhasznalati igényeivel, és olyan nyelvtudast mérjenek, melyre az

allomanynak célnyelvi szituicioban ténylegesen sziiksége van.

— A nyelvvizsga-bizonyitvany az éppen aktudlis nyelvtudast tiikkr6zi, ami hossza évek
alatt megfeleld gyakorlds nélkiil erésen megkophat. Ebbdl kifolyolag indokolt lenne,
hogy a Magyar Honvédség illetékesei a kiilfoldi szolgalatra palyazok nyelvismeretét a
kiilfoldi szolgalat el6tt Gjra felméressék, €s ennek a felmérésnek az eredménye alapjan

dontsenek az illetd nyelvi alkalmassagarol.

— Elengedhetetleniil fontos a vizsgaztatok megfeleld kiképzésének és folyamatos
tovabbképzésének megszervezése. Indokolt lenne, hogy a vizsgaztatok ¢és a
tesztfejlesztésben résztvevok koziil minél tobben specialis tesztelési tanfolyamokon
vehessenek részt, ahol a vizsgaztatds ¢és tesztfejlesztés elméleti és gyakorlati

kérdéseivel is behatobban foglalkozhatnanak.

— A ZMNE Nyelvvizsgakozpont, mely a katonai szaknyelvi nyelvvizsgaztatas egyetlen
kozpontja Magyarorszagon, évente jelenleg 11 vizsgaiddszakban szervez €s bonyolit
nyelvvizsgékat. A vizsgaiddszakok gyakorlatilag egymasba érnek, a szakmai munkat
végz0 allomany szdmara meglehetdsen kevés id6 all rendelkezésre az egyes vizsgak
kiértékelésére, a statisztikai adatok elemzésére. A vizsgaztatds mindségének szinten
tartasa €s javitasa érdekében indokolt lenne a szakmai munkéat végzd allomany

bdvitése vagy esetleg a vizsgaiddszakok szamanak csékkentése.

UJ TUDOMANYOS EREDMENYEK

A kutatdbmunka eredményei az aldbbiakban foglalhatok ossze:
1. Az rendelkezésre all6 dokumentumok tartalmi elemzésével bizonyitottam, hogy az Europai
Uni6 és az Eurdpa Tandcs célja az eurdpai nyelvvizsgak és nyelvvizsga-bizonyitvanyok

atlathatosaganak megteremtése. Elemeztem és rogzitettem a két intézmény altal inditott



programok ¢és projektek azon csomopontjait, melyek a Magyarorszagon folyo

nyelvvizsgéztatasra alapvetden meghatarozé hatassal vannak.

2. Vizsgéltam az utdbbi hat évtized magyarorszagi nyelvvizsgéztatasi rendszerében
bekovetkezett alapvetd valtozasokat, feltartam és Osszegeztem azt a folyamatot, melynek
soran az oOtvenes évek merev, erdsen centralizalt nyelvvizsgarendszerétdl 1épésenként
bekovetkezd valtozasok ttjan eljutottunk napjaink rugalmasabb, decentralizalt rendszeréig,

melyben kiilonféle tipusu akkreditalt nyelvvizsgarendszerek miitkodhetnek.

3. Részletekbe menden vizsgaltam ¢és feltartam azt a konzekvens folyamatot, melynek
eredményeképpen a katonai szaknyelvi nyelvvizsgarendszerek a Referenciakerethez
illeszthetok. Az illesztéshez alkalmazott eljarasok és moddszerek kivalasztasa a katonai
szaknyelvi nyelvvizsgarendszerek sajatossdgainak szem eldtt tartasaval tortént. A
kivalasztott eljardsok ¢és moddszerek lehetdvé teszik a katonai  szaknyelvi

nyelvvizsgarendszerek barmely mas nyelvvizsgarendszerekhez torténd illesztését is.

4. Elemeztem ¢és Osszegeztem a katonai szaknyelvi nyelvvizsgarendszerek leglényegesebb
kategoriait és josagmutatoit a Referenciakeret fogalomkészletében, mely megalapozza azt,
hogy a jovében a katonai szaknyelvi nyelvvizsgarendszerek nemcsak a helyi vizsgazok és
felkészitdik szamara, de valamennyi europai unids tagallam szamara is jol attekinthetd

rendszerekként mitkkddjenek.

5. A nyelvvizsgaztatas és a nyelvoktatas kozotti szoros kapcesolatbol kiindulva vizsgaltam és
feltartam a katonai szaknyelvi nyelvvizsgarendszereknek azon pontjait, melyek az eurdpai,
illetve a katonai nyelvi képzés és nyelvvizsgaztatas szinkronizalasa érdekében a jovOben
modositasra javasoltak. Ezekre a moddositasokra az értekezésben konkrét javaslatokat

tettem.

AJANLAS

Az értekezés reményeim szerint hozzajarulhat a katonai szaknyelvi nyelvvizsgaztatas
rendszerének 4tlathatobba valasdhoz, a tesztfejlesztés és vizsgaztatds szinvonaldnak

javitasédhoz.



Eldsegitheti a nyelvvizsgara felkészité tandrok munkdjanak hatékonysagat, tovabba
hozzédjarulhat a vizsgaztatdbk szinvonalasabb ¢és hatékonyabb felkészitéséhez és
tovabbképzéséhez.

Alapjaul szolgalhat tovabbi, a katonai szaknyelvi vizsgéaztatassal kapcsolatos
kutatasoknak.

Hasznos lehet mindazon katonai vezetOk szamadra, akik a fegyveres erdk tisztjeinek,
tiszthelyetteseinek, legénységi 4llomanyanak nyelvi felkészitését, tovabbképzését &s
beiskolazasat iranyitjak, valamint az 4allomany nyelvismeretével kapcsolatos fobb

célkitlizéseket megfogalmazzak.
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Szebenyi Gabriella

Budapest, 1964. 11. 08.

Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem Bolcsészettudoméanyi Kar
angol nyelv és irodalom-orosz nyelv és irodalom szakos tanar

angol (felséfok)

orosz (felséfok)

Szellemi szabadfoglalkozasu nyelvtanar

Zrinyi Miklos Nemzetvédelmi Egyetem Nyelvi Intézet
nyelvtanar

Zrinyi Miklos Nemzetvédelmi Egyetem Nyelvvizsgakdzpont
szakcsoport-vezetd (ARMA angol nyelvvizsgék feleldse)

nyelvtanar (18 év)
nyelvi tesztelés (6 év)

Az ARMA ¢és a NATO STANAG 6001 nyelvvizsgarendzserek
akkreditacios palyazati anyaganak kidolgozasaban vald részvétel

Szakmai tanfolyam nyelvtanarok szamara, Edinburgh, Egyesiilt
Kiralysag

NATO terminoldgiai tanfolyam, Brunssum, Belgium

Angol nyelvi tovabbképzés, Védelmi Nyelvi Intézet, San Antonio,
Texas, USA

Tanfolyam a nyelvi tesztelésrdl, Marshall Kézpont, Garmish,
Németorszag

Tanfolyam a nyelvi tesztelésrol, Lancasteri Egyetem, Egyesiilt
Kiralysag

Szeminarium STANAG 6001 tesztfejlesztok szamara, Brasso,
Romania

Szakcikkek és tanulmanyok magyar és angol nyelven a nyelvi
tesztelés témakorébol
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